Mateja Ratej

RATE] Mateja, dr., znanstvena sodelavka, Institut
za kulturno zgodovino ZRC SAZU, Novi trg 1, SI-
1000 Ljubljana

929.52Miihleisen:929.52Hammer(048.84)
323.1(497.4-11)"19"

OSMRTNICA LOTHARJA MUHLEISNA
V ZAPUSCINI METAVSKEGA VINICARJA
JOSEFA HAMMERJA

Avtorica se v razpravi ukvarja s prepletom usod dveh
$tajerskih druzin med svetovnima vojnama: vini¢arske
iz Metave in druzine mariborskega odvetnika ter poli-
ticnega predstavnika nemske skupnosti na Stajerskem
Lotharja Miihleisna. Med vini¢arjevimi dokumenti, ki
jih hranijo potomci, je bila (zanje presenetljivo) tudi na-
slovljena osmrtnica Mithleisna, ki je bil 1931-1935 pred-
sednik mariborske krajevne skupine Kulturbunda, 1945
pa je bil v odsotnosti obsojen pred Vojaskim sodi§¢em v
Mariboru. Za osmrtnico se razpirata tragi¢ni sagi dveh
druzin istega nemirnega ter prepi$nega prostora in ¢asa,
arazli¢nih nacionalnosti, predvsem pa razli¢nega social-
nega izvora in posledi¢no miselnosti. Klju¢ni dokument
raziskave je Miihleisnovo pismo (morda osnutek) mini-
stru avstrijske vlade iz leta 1954, ki ga hranijo potomci,
izpoved o (samo)razumevanju Zivljenja nemske druzine/
skupnosti v Mariboru. Odvetnik, obenem lastnik treh
vinicarij v Metavi, je morda usodno zaznamoval Zivljenje
tamkaj$njega vini¢arja Hammerja, ki je umrl leta 1946,
ko je po uradni evidenci storil samomor, po neuradni pa
sta ga v Dravo porinila domacina iz Metave. Razprava
mdr. odpira premislek o travmabh, ki jih akterji nezave-
dno prena$ajo na prihodnje generacije, ter o tem, da se
povojno nasilje ni dogajalo zgolj na nivoju vzpostavljanja
socialisti¢ne oblasti, temvec je globoko opredeljevalo tudi
medcloveske odnose.

Kljuéne besede: Josef Hammer, Lothar Miihleisen,
nacizem, vini¢arji, Maribor, zgodovina mentalitet
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LOTHAR MUHLHEISEN’S OBITUARY IN THE
HERITAGE OF THE METAVA VINEDRESSER
JOSEF HAMMERIN

The author deals with the interconnected destinies of two
Styrian families between the two world wars: a vinedressing
family from Metava, and the family of the Maribor lawyer
and political representative of the German community in
Styria, Lothar Miihlheisen. The vinedresser’s documents
kept by his descendants (much to their surprise) include
the obituary of Miihlheisen, who was President of the local
Kulturbund group for Maribor between 1931-1935 and was
later court-martialed and sentenced in absentia in 1945 in
Maribor. The obituary unveils a tragic saga of two families
from the same troubled and unquiet place and time, however,
of different ethnicity and, above all, social background and
consequently, mentality. The key document in the study is
Miihlheisen’s 1954 letter (possibly a draft) to the Minister of
the Austrian Government, which has been preserved by the
descendants and constitutes a (self)portrayal of a German
family/community in Maribor. The lawyer, also the owner
of three vinedresser cottages in Metava, decisively marked
the life of the local vinedresser Hammer, who died in 1946.
Official records say that he committed suicide; unofficially,
however, he was pushed into the River Drava by two locals
from Metava. The article is a reflection upon the traumas that
the protagonists pass unknowingly onto future generations.
It also shows how post-war violence was not only an epiphe-
nomenon of establishing socialist power but also something
that had a decisive impact on human relations.

Key words: Josef Hammer, Lothar Miihleisen, Nazism,
vinedressers, Maribor, history of mind set
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Ko je Mariji Krajnc, roj. Hamer, umrl oce Jozef
Hamer (1923-2010), je postala spostljiva skrbni-
ca pisne zapus$cine njegovega oceta, svojega deda
Josefa Hammerja (1884-1946); druzinski priimek
je bil uradno poslovenjen po drugi svetovni vojni,
metavski vinicar pa ga je zapisoval v nemski obli-
ki." Njegovi dokumenti so imeli Ze v sinovi hrambi
skrbno odmerjeno mesto v velikem »ladlu« (na-
re¢no, predal) domace dnevne sobe, med njimi je
danes mogoce najti Josefova pisma, ki jih je pisal
zeni Barbari Hammer, roj. Schwarz (1881-1950) z
ruske fronte v letih prve svetovne vojne, fotografije,
Hammerjeve pesmi ter $tevilne zapiske o delu na
vinic¢ariji, razli¢ne dovolilnice, potrdila in racune.
Vinicar je bil sistematic¢en in urejen moz.

Marija Krajnc je med dedovimi dokumenti
nasla tudi na neznano (ker imena ni ve¢ mogoce
prebrati) »rodbino«iz Male¢nika naslovljeno osmr-
tnico mariborskega odvetnika Lotharja Miihleisna
(1876-1956), poslano ob njegovi smrti iz avstrij-
skega Grundlseea. Osmrtnica ji ni dala miru, saj
ji ni o¢e nikoli povedal, kako je bila njena druzina
povezana z druzino politi¢nega prvaka maribor-
ske nemske narodne manjSine med svetovnima
vojnama. Stiri leta po ocetovi smrti je orumeneli
dokument poslala avtorici pricujoc¢ega besedila; po-
zornost sem mu namenila dve leti kasneje, ko sem
prejela Se pismo odvetnikove vnukinje Brit Miihle-
isen, ki se Ze vse Zivljenje bolece sooca z nacisticno
preteklostjo svojih star§ev in starih starSev; mdr.
hrani dragocen dokument, dedovo pismo (morda
nikoli odposlan osnutek) neimenovanemu mini-
stru avstrijske vlade, ki Zeli biti predvsem pro$nja za
dodelitev druzinske pokojnine, a je hkrati obsezna
refleksija o (samo)razumevanju Zivljenja nemske
druzine/skupnosti v Mariboru med svetovnima
vojnama. Kmalu sta se tako priceli za osmrtnico
kot pavov rep razpirati tragi¢ni sagi dveh druzin
istega nemirnega ter prepiSnega prostora in casa,
a razli¢nih nacionalnosti, predvsem pa razlicnega
socialnega izvora in posledi¢no miselnosti.

1 Osebni arhiv Marije Krajnc, pisma Josefa Hammerja z ruske
fronte; zapiski Josefa Hammerja o prednikih — druZinsko
deblo ipd.

»Nemara bo videti nenavadno, da se na Vas s
tako zavezujoco prosnjo obraca clovek, ki ga sploh
ne poznate in za katerega najverjetneje Se niste
slisali,« je zacel Lothar Miihleisen leta 1954 pisa-
ti avstrijskemu ministru, nato pa mu je razgrnil
svoj zivljenjepis: sin Marije Ane JozZefe, roj. Rudez,
(1853-1931) in ljubljanskega drzavnega tozilca
Ernsta Juliusa Michaela Mihleisna (1843-1886),
se je v Mariboru naselil v zacetku januarja 1912.
Rojen v »Stari Avstriji v Ljubljani na Kranjskem« —
formulacija je ¢udovita odslikava avstro-ogrskega
predstavnega sveta v Miihleisnovi notranjosti - je
bil po osnovnem in srednjem $olanju v Ljublja-
ni ter koncanem $tudiju prava na Dunaju v letih
1894-1898 pripravnik v Ljubljani, od leta 1902 po
opravljenem sodni$kem izpitu v Gradcu sodnik v
Rogatcu (do leta 1905), nato pa je po opravljenem
triletnem pripravnistvu za advokaturo v Maribo-
ru ob bozicu leta 1908 odprl odvetnisko pisarno v
Slovenski Bistrici. Tam se je Miihleisen seznanil
s kasnejso zeno Elisabeth (1893-1982), rojeno v
Vurberku starSema Alojzu in Mariji Kummer; $e
neporocenima se jima je v Slovenski Bistrici rodila
prva h¢i Ljudmila/Lilly (1911-2006).>

Podobno kot Josef Hammer je bil tudi Lothar
Miihleisen veteran prve svetovne vojne, a jo je za
razliko od prvega prezivel v pisarni. Junija 1915
je bil mobiliziran kot pisar divizijskega sodis¢a v
Gradcu, $e istega leta je bil kot nadporo¢nik dode-
lien divizijskemu sodi$¢u v Temi$varu. Februarja
1917 je postal predsednik vojaskega brigadnega
sodiS¢a v Gradcu, sredi leta 1918 pa je bil zaradi
bolezni odpuscen iz vojske. V novi jugoslovanski
drzavi je leta 1922 kot izvoljeni (po zaupnikih v
$tajerskih krajih z nemsko manjsino) politicni
vodja nemske manjsine na nekdanjem Spodnjem
Stajerskem v Mariboru ustanovil Politi¢no in go-
spodarsko drustvo Nemcev v Sloveniji: »To trnovo
castno funkcijo sem opravljal brez placila, celo brez
povrnjenih stroskov, vse dokler je z dopolnjenim
Sestdesetim letom starosti nisem opustil ter se odltlej

2 Pokrajinski arhiv Maribor (dalje PAM), fond: Mestna obci-
na Maribor, Gospodinjska/Domovinska kartoteka; Osebni
arhiv Brit Miihleisen, pismo/osnutek Lotharja Miihleisna
(rokopis in tipkopis) neimenovanemu ministru avstrijske
vlade kot prosnja za dodelitev druzinske pokojnine (dalje
Pismo Lotharja Miihleisna), Grundlsee, januar 1954; price-
vanje Brit Miihleisen, maj 2017; pricevanje Oskarja Langa,
maj 2017.
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povsem posvetil svoji odvetniski pisarni, ki sem se ji v
obdobju pred tem posvecal premalo, ter druzini.* V
letih 1924-1931 je bil ¢lan mariborskega mestnega
obcinskega sveta ter poslanec mariborske oblastne
skups$cine vletih 1927-1929. Med leti 1931-1935 je
bil predsednik mariborske krajevne skupine Kul-
turbunda (Schwibisch-Deutscher Kulturbund/
Svabsko nemska prosvetna zveza).*

Ceprav se Lothar Miihleisen v drugi polovici
tridesetih let 20. stoletja ni ve¢ javno izpostavljal,
slovensko zgodovinopisje njegovo ime za ¢as pred
pricetkom druge svetovne vojne tesno povezuje z
aktivnim zagovornistvom prikljucitve slovenske
Stajerske Nemgkemu Rajhu oz. s Sirjenjem nacizma
na Stajerskem.’ K taks$ni enoznaéni oceni - ki ji pri-
¢ujoca raziskava razgrinja kompleksne razseznosti
na podlagi drugacne tocke gledanja, Miihleisno-
ve izpovedi v (osnutku) pisma ministru avstrijske
vlade, in jo postavlja v kontekst (samo)razumeva-
nja mariborske nemske skupnosti po prvi svetov-
ni vojni - je znatno pripomoglo dejstvo, da je bil
Miihleisen zZe poleti 1945 pred Vojaskim sodis¢em
v Mariboru v odsotnosti obsojen na dvajset let za-
porne kazni s prisilnim delom, odvzem jugoslovan-
skega drzavljanstva in zaplembo premozenja zaradi
¢lanstva v Kulturbundu in aktivnega delovanja za
prikljucitev nekdanje Spodnje Stajerske Nemikemu
Rajhu. Obsodba se je nanasala tudi na Miihleisnovo
zaupnisko vlogo v obmejnem dezelnem uradu v
Gradcu, likvidacije slovenskih odvetnigkih pisarn
in obvescevalno sluzbo v korist Nemskemu Rajhu.®
Miihleisen se je iz Maribora - preprican, da le zaca-
sno — umaknil Ze novembra 1944, aprila 1945 pa sta
Zena in ena od héera (banc¢na usluzbenka) kot edini
preostali ¢lanici druzine v Mariboru zbrali toliko
imovine, kolikor sta je zmogla tovoriti dva konja, in
se pridruzili soprogu oz. o¢etu.” Najbrz niso nikoli

3 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

4 PAM, fond: Mestna obcina Maribor, Zapisniki sej mesnega
sveta 1924-1931; Stiplovsek, Slovenski parlamentarizem
1927-1929, 164.

5 Biber, Nacizem in Nemci v Jugoslaviji 1933-1941, 33; Necak,
Avstrijska legija II., 53.

6 PAM, fond: Okrajno sodis¢e v Mariboru 1945-1978, Za-
plembna spisa 517/1946, 19/1946, Sodba v imenu narodov
Jugoslavije, 20. 8. 1945.

7 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954; pricevanje Brit Miihleisen, maj
2017.

izvedeli, da so uradniki socialisticnega rezima po
koncu vojne njihov priimek v dokumentih mali¢ili
kot Milajzn, Miilajzer, Milenaisen ipd.®

Kazenski spis Okroznega sodis¢a v Mariboru
iz leta 1933 - kazenski postopek je bil sicer usta-
vljen pred izrekom sodbe - resni¢no nakazuje, da
sta bila tako oce kot h¢i Lilly Miihleisen brzkone
ze zgodaj podpornika oblikovanja hitlerjanskih
organizacij na Stajerskem.” Ob neuspelem pucu v
Avstriji leta 1934 naj bi Miihleisen logisti¢no sode-
loval pri umiku avstrijskih nacisti¢nih beguncev,
ki so prek Maribora ve¢inoma odsli v zbirna ta-
bori$¢a na Hrvagkem." Lilly se je kasneje porocila
z dr. Wilhelmom Hénigschmiedom (1905-1995),
med drugo svetovno vojno visokim uradnikom
civilne uprave za Spodnjo Stajersko. Svoje nazore
o utemeljenosti metod za zasc¢ito nemske skupnosti
na slovenskem Stajerskem sta zakonca negovala e
desetletja po koncu vojne." Lotharju in Elisabeth
Miihleisen so se v Mariboru rodili $e trije otroci:
héeri Elfride (1912-1996), ki je po poroki s Kon-
stantinom Scherbanom od leta 1934 zivela v Lju-
bljani, in Maria (1914-1973), ter edini sin Lothar
Ernst (1916-1996). V tridesetih letih 20. stoletja je
bil Ernst vnet ¢lan Sportnega kluba Rapid, v ka-
terem so se zlasti v ¢asu prepovedi Kulturbunda
med 1935-1939 kalili mladi nacisticno usmerjeni
mariborski Nemci. Leta 1940 so vsi ¢lani Rapida
vstopili v Kulturbund. Stevilni med njimi so leta
1941 postali prostovoljci nemske vojske.'”> Med nji-
mi je bil tudi Lothar Ernst Miihleseisen. Oce je bil
$e desetletje kasneje ponosen na sinov angazma v
nemski vojski: »Po kratkem urjenju so ga poslali na
severnofinsko fronto, kjer se je poltretje leto v naj-
hujsih pogojih ves cas boril v prvih vrstah, Sel nato
v prekomando v castnisko Solo v Dunajsko Novo
mesto, bil po uspesnem zakljucku Sole imenovan v
porocnika ter znova poslan na Severnofinsko fronto.
Bil je udelezen pri umiku vojaskega oddelka Sever
s frontne linije v Ledenem morju ter na severnem

8 PAM, fond: Okrajno sodis¢e v Mariboru 1945-1978, Za-
plembna spisa 517/1946, 19/1946.

9 PAM, fond: Okrozno sodisce Maribor 1898-1941, Kzp
1301/33

10 Znidari¢, Do pekla in nazaj, 40.

11 Korespondenca z Brit Miihleisen, september 2016; priceva-
nje Brit Miihleisen, maj 2017.

12 Znidarié, Do pekla in nazaj, 41; Osebni arhiv Brit Miihleisen,
fotografija Ernsta Miihleisna kot ¢lana Rapida.
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Finskem na Norvesko, kjer je ob kapitulaciji nemske
vojske padel v vojasko ujetnistvo, iz katerega se je
novembra 1945 po hudih Stirih letih vojne vrnil k
svoji druzini na Grundlsee.«”* Ernst Miihleisen si
je na Norveskem ustvaril druzino z domacinko,
zakoncema so se rodile tri h¢ere in sin."*

v

-
Druzina Mihleisen v Mariboru, dvajseta leta 20. stoletja
(osebni arhiv Brit Mdihleisen)

Tekstilni inzenir Lothar Ernst Miihleisen je bil
ob zacetku vojne zaposlen v Kranju, kjer je bil kot
kaze kratek cas ¢lan komisije za izseljevanje ter tako
(so)odgovoren za izselitev 217 Slovencev v Srbijo.
Od junija 1947 je bilo njegovo ime zato na listi voj-
nih zlo¢incev, kar je mo¢no zaznamovalo njegovo
druzino. Brit Miihleisen, ki danes zivi v Londonu,
se svojega otro$tva spominja po neprestanih seli-
tvah in hudih no¢nih morah. O oletovi preteklosti
ni od njega nikoli izvedela vec kot to, da je bil rojen
v Mariboru, hkrati pa ga v povojnem Zivljenju ni
dojemala kot ideolosko obremenjenega, a vendar:
»O tem, kako je mlademu cloveku enostavno ‘oprati’
mozgane, bi lahko pripovedovala ure in ure.«'> To
drzi, saj se je Brit v sedemdesetih letih 20. stoletja
pridruzila kontroverzni skrajno levicarski komuni
Friedrichshof Otta Muehla'é, ki je negirala jedrno
druzino; njena sestra, druga Ernstova h¢i Wencke,
levi¢arska in feministi¢na aktivistka, ki je divje

13 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

14 Pri¢evanje Brit Miihleisen, maj 2017.

15 Osebni arhiv Brit Miihleisen, United nations war crimes
commission, Yugoslav charges against german /Austrian/
war criminals, no. R/N/336, 17.6. 1947 (originalni doku-
ment hrani Bundesarchiv).

16 Otto Muehl: https://en.wikipedia.org/wiki/Otto_Muehl.

sovrazila oceta, danes pa predava v Oslu, je bila v le-
tih 1976-1985 v komuni v samem vrhu strukture.”

Ceprav zmeraj v stresnem pri¢akovanju odkri-
vanja novih neprijetnosti, povezanih z njeno dru-
zino, Brit Miihleisen danes trdno verjame, da je
potrebno odkrito govoriti o nacisti¢nih zlo¢inih;
ocetov rojstni Maribor je obiskala ze veckrat, na-
zadnje maja 2017 v druzbi avtorice. Nacin, kako
neposredno in navidez neprizadeto je govorila o
ocetovem zlocinu, je nakazoval, da je intimno v
veliki meri predelala travmo: »Moj oce, inZenir
Lothar Ernst Miihleisen, je na listi vojnih zlocincev.
V Kranju je sodeloval pri izseljevanju Slovencev v
Srbijo.«** A vendar je bila komunikacija med njo
in zgodovinarko, ki sem skusala nekdanjim Zi-
vljenjem druzine Miihleisen poiskati racionalna
oprijemali$ca, strgana, polna nepredvidljivosti in
neoprijemljivosti, nihajo¢a med dogovorjenimi
srecanji in zmeraj novimi odpovedmi, v iskanju
medsebojnega zaupanja pogosto trmasto vztrajajo¢
v polju iracionalnega ...

Josef Hammer je bil v letih 1915-1918 vojak av-
stro-ogrske vojske, skupaj s sobojevniki je odpoto-
val na rusko fronto le dve leti po poroki z Barbaro
Schwarz, vini¢arsko hcerjo iz Metave."” Ohranje-
nih je ve¢ neznih soprogovih pisem Zeni, ki jih je
o¢itno skrbno hranila, ker so danes del osebne-
ga arhiva njene in njegove vnukinje. Iz Josefovih
pisem je mogoce razbrati, da je Barbara soprogu
prav tako pisala, vendar danes niso ohranjena. Ob
neizmerni naklonjenosti, ki jo je vojak Josef tedaj
zmogel izkazovati Zeni, je zgovorno, da je ¢ustveno
odprtost nato pri njem kot vojnem veteranu zame-
njala nekomunikativnost in zagrenjenost.** Za naso
obravnavo pa je §e pomembnej$i moment v Ham-

17 My Fathers, My Mother And Me + Q&A: http://dochouse.
org/cinema/screenings/2015/03/18/my-fathers-my-mother-
-and-me-qa; Wencke Miihleisen: https://no.wikipedia.org/
wiki/Wencke_M%C3%BChleisen.

18 Korespondenca z Brit Miihleisen, september 2016.

19 Osebni arhiv Marije Krajnc, izpisek iz porocne knjige Sv.
Peter pri Mariboru za Josefa in Barbaro Hammer; pismo
Josefa Hammerja Zeni Barbari iz Rusije, 1915.

20 O tezavnem vzivljanju v mirnodobno Zivijenje pri Stajerskih
kmeckih veteranih glej tudi M. Ratej, Vojna po vojni. Stajer-
ske kmecke druzine v dvajsetih letih 20. stoletja (Modrijan,
2016).
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merjevih pismih in pesnitvi Sedanji ¢as, ki sledijo
v nadaljevanju, zaznavna vinicarjeva miselnost, ki
izzareva avstro-ogrski imaginarij oz. zalovanje za
izgubo le-tega; zdi se, da je Josef Hammer misel-
ni svet, ki ga je edinega poznal, a ga je za zmeraj
odplaknila prva svetovna vojna, prepoznaval in se
spomina nanj oklepal v odnosu do druzine Lothar-
ja Miihleisna.

Josef Hammer, vojak avstro-ogrske armade v prvi
svetovni vojni (osebni arhiv Marije Krajnc)

Josef Hammer, ki je pisma Barbari naslavljal
s »preluba moja Zena, je v prvem ohranjenem iz
leta 1915 zapisal: »Z najprisrénejsim pozdravom Ti
v duhu podam mojo desnico in Ti naznanim, da
sem Se zdrav, hvala nebeskemu ocetu, samo sto letno
dolgih ur noce biti konec, nase resitve ni od nikoder.
Naznanim Ti luba moja Zena, da Se nisn dobil ne
jedne besedice od Tebe in od nikoder, to mi najhujse
tezi moje srce. Zdaj pa tak vec ne dobim nic, ker
smo odsli iz tistega zavoda. Draga Zena, prosim Te,
ne obupaj prevec. Jaz Se imam zmiraj upanje, da
Se se vidiva. Se enkrat Te iz celiga srca pozdravim
in ostanem Tvoj moz Josef, dokler nas ne pokrije

(konec stavka necitljiv, op. p.).<*' Poleti 1917 se je
vojakovo hrepenenje po mirnodobnem zivljenju v
sre¢nem sozitju z zeno stopnjevalo: »Bodi mi potola-
Zena luba moja, moj duh je zmiraj pri Tebi doma in
enkrat upam, da bom v resnici zamogo s teboj veselo
zZivet.«** Tik pred koncem vojne leta 1918 pa se je
Josef Zeni oglasal iz vojaskega tabora v Neumarktu,
ko je skusal s pismom zgladiti verjetni nesporazum
med njima: »/.../ zato Ti pisem hitro drugo pismo,
da prehiti tisto karto, da nebi Zalil Tvojega dobrega
srca. Tudi danes pisem zgodayj, ko Se drugi vsi spijo
okrog mene, pa naj, za Tebe luba moja rad vse storim,
dokler je Se mogoce /.../<*

Poroc¢na fotografija zakoncev Hammer
(osebni arhiv Marije Krajnc)

A kaj se je zgodilo z Zivljenjskimi pri¢akovanji
mladega vinicarja, ki je v svojo beleznico zapisoval

21 Osebni arhiv Marije Krajnc, pismo Josefa Hammerja z ruske
fronte, 6. 2. 1915.

22 Osebni arhiv Marije Krajnc, pismo Josefa Hammerja z ruske
fronte, 31.7.2017.

23 Osebni arhiv Marije Krajnc, pismo Josefa Hammerja iz
Neumarkta, 1. 10. 1918.
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stihe in molitve v nemskem in slovenskem jeziku,
po vrnitvi v Metavo, kjer ga je na domu starsev
pri¢akala Barbara? Izjemna delno ohranjena in
nedatirana refleksija Josefa Hammerja, krik razo-
¢aranja vojnega veterana, pod naslovom Sedanji cas,
slikovito ilustrira proces preoblikovanja miselnih
svetov po prvi svetovni vojni, ki je navzoce navdajal
s strahom o moralnem propadu druzbe, obenem
pa kaZze na dejstvo, da mlada Kraljevina SHS ni
poskrbela za dostojno prezivetje kmeta maribor-
skega zaledja.*

Da je Josefovo razmisljanje nastalo po vojni,
lahko sklepamo iz sorodne, tedaj pogoste javne
dikcije, katere tvorci so bili zlasti pravniki. Aprila
1920 je, denimo, pod naslovom Za javno moralo
iz$la razprava pravnika Ivana Jancica v liberalnem
Mariborskem delavcu. Jan¢i¢, ki je bil od jeseni 1927
vodja mariborskih drzavnih tozilcev, je s prstom
kazal na slovensko podezelsko prebivalstvo, ki ga je
bilo po njegovem mnenju $e mogoce ubraniti pred
nezakonitimi nacini prezivljanja, saj je »neokuzeno
od razli¢nih nemoralnosti vojne, v njihovih srcih in
dusah Se klije tista postenost in pravicnost, ki smo je
bili vajeni pred vojno«. Bil je neomajen v preprica-
nju, da je po koncu vojne v ljudeh kroni¢no zamrl
obcutek za »moje in tvoje«,” pri Cemer se je lahko
ob umanjkanju statistik oprl zgolj na obcutek, da
so bili povojni zapori prenapolnjeni s tatovi, med-
tem ko so bili tatovi pred vojno izjema, »nekaksni
izvrzki druzbe«.*®

Takole pa je o ¢asu, ki ga je dozivljal kot razpa-
danje moralnih vrednot, z rde¢im pisalom v svojo
belezko pisal Josef Hammer: »To pesem hocem peti,
ocitno vsem na glas in malo v misel vzeti le-ta sedanji
C¢as. Nas hudi Casi stiskajo, tako ljudje toZujejo, pa
vendar Zaliti Boga nobeden ne neha. Se krade, pre-
vzetuje, in kolne, goljufa, nedolzne zapeljuje brez srca,
usmiljenja. Drug drugemu se laZejo, za hrbtom fige
kazejo; vgasuje svete vere luc, ki je nebeski kljuc. Pi-
janc v gostilni poje, zapravlja, kar ima, pozabi na vse
svoje, ki jocejo doma. Otroci in ta uboga mat, doma
jih stiska hudi glad, tud strehe rebra kazejo, pijanca

24 Vec¢ o tem M. Ratej, Markuzzijev madez; rojevanje clove-
kovih pravic po prvi svetovni vojni (Modrijan, 2017).

25 Ivan Janci¢, Za javno moralo, Mariborski delavec, 31. 3. 1920,
1-2; 1. 4. 1920, 1-2.

26 O tatovih, Mariborski delavec, 30. 3. 1920, 2.

toZijo. Pijanost gospodarja posebno rada ima. Kdor
se je prav ne varje, njiv hitro vec proda. Je tol'kokrati
prevec ga pil, na starost se sromak solzil, po tujih
hlevih bo noc'val, na golem tlaku spal. Cigare fant
kupuje in zlate rincice, da laZje zapeljuje nedolzne
deklice. Prevzetno hodi sem 'no taj in misli, da je Bog
ve kaj - pa dostkrat le tak bahac $e nima svojih hlac!
Pa rozenkranc moliti je takih fantov sram, se v cerkvi
prikloniti ... (nadaljevanje pesnitve manjka, op. p.)«*

Veteran prve svetovne vojne Josef Hammer svo-
jim potomcem podobno kot Lothar Ernst Miihlei-
sen (znacilno) ni pojasnjeval podrobnosti o temac-
nih in prelomnih letih svojega Zivljenja. Po prihodu
z ruske fronte leta 1918 se je z Zeno in otroki, ki so
se jima rojevali (in umirali) v prvi polovici dvaj-
setih let 20. stoletja, nekajkrat selil z ene metavske
vinicarije na drugo.*® Nobena od njih ni bila vlasti
Lotharja Miihleisna, sicer lastnika treh vinicarij v
Metavi in med domacini dobro znanega advoka-
ta, a Mithleisnova osmrtnica v zapusc¢ini druzine
Hammer daje slutiti, da je bilo zZivljenje revnega
metavskega vinicarja na nek nacin povezano z
odvetnikom. MozZno je, da je vini¢arja morebitni
¢loveski odnos do moza, moc¢no obremenjenega
z nacizmom, stal Zivljenja. Kajti Josef Hammer je
umrl v kaoti¢nem, z nasilnim zmagoslavjem preze-
tem casu po drugi svetovni vojni, ko je poleti 1946
po uradni evidenci v jutranjih urah in »dusni za-
mracenosti« ob prisotnosti o¢ividcev, ki so v Dravi
skupaj z njim zajemali vodo za Skropljenje vinske
trte, storil samomor s skokom v reko.” Domacini
pa so vedeli, da sta dvainsestdesetletnega Josefa v
reko porinila moska iz Metave. Med vinicarjevimi
dokumenti ima posebno mesto strgan in pomeckan
kosc¢ek papirja, na katerega je Josef zapisal: »Jaz do-
bro vem da me caka strasna nesreca na tem sveti.«*°

Podezelje, ki je med svetovnima vojnama za-
jemal okraja Maribor - levi breg in Ptuj - okolica,

27 Osebni arhiv Marije Krajnc, pesnitev Sedanji Cas iz beleZnice
Jesefa Hammerja.

28 Osebni arhiv Marije Krajnc, razlicni osebni dokumenti Jo-
sefa Hammerja.

29 Osebni arhiv Marije Krajnc, izpis iz mrliske knjige za Josefa
Hammerja, Sv. Peter pri Mariboru.

30 Osebni arhiv Marije Krajnc, nedatiran listek, zapis s svinc-
nikom.
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Vojak Josef Hammer/JoZef Hamer na dopustu z druzino v Metavi med drugo svetovno vojno
(osebni arhiv Marije Krajnc)

je bil med najrevnej$imi podrocji na Slovenskem.
Tamkaj$nji prebivalci so se »slabo hranili in slabo
stanovali,« po prvi svetovni vojni oz. pred drugo je
bila stopnja nalezljivih bolezni in umrljivosti (zlasti
med dojencki) med najvisjimi.” Zakoncema Ham-
mer sta umrla dva otroka, sin leta 1914 takoj po roj-
stvu, h¢i paleta 1919 v prvem letu Zivljenja; Barbari
je kot nezakonski materi novorojenec umrl Ze leta
1909.* Vinicarjev sin Jozef je kasneje pripovedo-
val héeri Mariji Krajnc, da sta star$a kot dninarja
garala od jutra do vecera, medtem ko so bili otroci
sami. Ker so imeli v hisi ilovnata tla, jih je pozimi
neizmerno zeblo.”

Eksistenca revnih vini¢arskih druzin je bila
povsem odvisna od volje lastnikov zemlje/gospo-
darjev, v mariborskem zaledju pa so bili to pogosto
premozni mariborski Nemci. Ko so se priceli kot
»varuhi (juzne nemske) jezikovne meje«** v tridese-

o
=

Socialni problemi slovenske vasi, 1. zvezek, 80, 101, 102.
Osebni arhiv Marije Krajnc, izpiski iz mrliskih knjig.

3 Pricevanje Marije Krajnc, maj 2017.

4 Pollack, Smrt v bunkerju, 18, 78-79; Judson, Guardians of
the Nation, 254.

W W
]

tih letih 20. stoletja intenzivno obracati k nacizmu,
ki jim je v prvi vrsti pomenil vnovi¢no prikljucitev
rodne dezele nemskemu kulturnemu krogu,* so
jim zaradi lojalnosti, ekonomske odvisnosti in v
upanju po vedji blaginji sledili tudi mnogi njihovi
slovenski delavci, med katerimi si je vecina ze po
razpadu Avstro-Ogrske svojo prihodnost predsta-
vljala le v okvirih (znane) preteklosti. Nacionalna
identiteta zanje ni predstavljala kriterija umestitve
lastne osebe v skupnost, ker jim Zivljenjske okolis¢i-
ne niso dopuscale vztrajanja v stali§¢ih o abstrak-
tnih nazorskih vprasanjih.*

Vsaj v prvi polovici druge svetovne vojne je ka-
zalo, da revnih prebivalcev mariborskega zaledja
obcutek o bolj$em zivljenju v nemski drzavi ni varal,
o ¢emer prica tudi vrsta dokumentov okupacijskih
oblasti, ki so urejali gospodarski polozaj vinic¢arske
druzine Hammer.?” Ko je postal vini¢arjev sin Jozef
leta 1942 prisilni mobiliziranec v nemsko vojsko,

35 Pollack, Smrt v bunkerju, 78-79.

36 Judson, Guardians of the Nation, 238; Glej tudi Ratej, Vojna
po vojni; Ista, Markuzzijev madez.

37 Osebni arhiv Marije Krajnc.
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tako ni bilo tezko razumeti, zakaj se je zvesto vracal

v njeno sestavo po vsakem dopustu pri domacih, ki

jim je bil v ponos.*® Kakor ni tezko razmeti, zakaj

je nekdanje prisilne mobilizirance po koncu dru-
ge svetovne vojne spremljala senca neodobravanja

zaradi sodelovanja v nemski vojski pri generacijah

tistih (vklju¢no z Jozefovo héerko), ki jim je meje

miselnega sveta zarisoval socialisti¢ni rezim.” Ko

se je dvaindvajsetletni vojak nemske vojske, tedaj

e Jozef Hamer, ob koncu leta 1945 preko Jesenic

vrnil v domaci kraj, je moral biti Josef Hammer
pomirjen. Druzina ni mogla razumeti, zakaj bi si

le pol leta za tem Zelel vzeti Zivljenje.*’

V prvi jugoslovanski drzavi je bil Nemcem
priznan status narodne manjsine, drzavo pa so
k varovanju pravic narodnih manjsin zavezovale
konvencije o za$¢iti manj$in v okviru Drustva na-
rodov oziroma na mirovni konferenci v Versaillesu
sprejetega nacrta o ureditvi Evrope po prvi svetovni
vojni. Jugoslovanske oblasti dolocb konvencij o va-
rovanju manjsin niso dosledno izvrsevale - pravice
narodnih manjsin v vidovdanski ustavi iz leta 1921
niso bile podrobno opredeljene, ustava iz leta 1931
pa narodnih manjsin sploh ni omenjala.* Jugoslo-
vanski drzavni organi so skusali v ¢asu med obema
vojnama ¢imbolj skr¢iti pravice nemski narodni
manj$ini,** negativna stigma v odnosu do nem-
$kih some$c¢anov je bila opazna tudi v mariborskem
slovenskem tisku; v Strazi so, denimo, ob objavi
rezultatov popisa prebivalstva leta 1921, ki je v Ma-
riboru prikazal 6.595 Nemcev oz. 21,5 odstotkov
vseh prebivalcev, zapisali: »Izid ljudskega Stetja v
Mariboru nas lahko navda z veseljem, saj je sedaj
jasno ko beli dan, da imamo Slovenci v Mariboru
pretezno vecino. Gornje Stevilke bodo Nemcem od-
vzele zadnji up na ‘odresitev' Maribora, ki je bil nek-
daj ponemcen, a je sedaj nasa last, ki nam je nikdar

38 Osebni arhiv Marije Krajnc, dopisnica o vojaskem vpoklicu
Josefa Hammerja, 20. 4. 1942.

39 Pricevanje Marije Krajnc, maj 2017.

40 Osebni arhiv Marije Krajnc, dokument Staba za repatria-
cijo vojnih ujetnikov in internirancev in prijava za JoZefa
Hamerja na naslovu Metava 34, 12. 12. 1945; pricevanje
Marija Krajnc, maj 2017.

41 Biber, Nacizem in Nemci v]ugoslaviji 1933-1941, 32.

42 Polozaj nemske narodne manjsine v Jugoslaviji in polozaj
Slovencev v Avstriji; iz govora senatorja dr. Valentina RoZi-
cav senatu Kraljevine Jugoslavije 26. 3. 1933, Beograd 1933.

ne bo ve¢ odvzel nenasitni pangermanizem.«** Po
rezultatih popisa prebivalstva iz leta 1931 je imela
mestna ob¢ina Maribor 33.131 prebivalcev, od tega
2.741 oz. 8,2 odstotkov Nemcev. Nemska narodna
manjsina rezultatov uradnih popisov ni priznavala,
zato je leta 1928 opravila interni popis, po katerem
je v Mariboru zivelo 10.000 Nemcev.**

Za razliko od nemskih uradnikov se gospodar-
sko trden sloj nemskega prebivalstva po razpadu
Avstro-Ogrske in oblikovanju Kraljevine SHS ni
izselil s Stajerske. Leta 1939 je bilo tako na Stajer-
skem v lasti nemskih veleposestnikov $e zmeraj
skoraj Stirideset odstotkov zemljis¢, Nemci so imeli
v lasti tudi $tevilne industrijske obrate, trgovine
in obrtniske delavnice.* Stajerski Nemci so bili
za razliko od konservativno usmerjenih Nemcev
na Kocevskem vecinsko liberalno usmerjeni; pod
vodstvom Lotharja Miihleisna so po preteku eno-
letnega opcijskega roka, ki je v okviru trianonske
mirovne pogodbe Nemcem omogocal izselitev iz
Kraljevine SHS, leta 1922 v Mariboru ustanovili
Politi¢no in gospodarsko drustvo Nemcev v Slove-
niji, ki je do diktature leta 1929 zastopalo politi¢ne
interese nemske narodne manjsine na Stajerskem.*
Da so jugoslovanske oblasti dovolile oblikovanje
tovrstnega nemskega drustva, je Miihleisen pripi-
soval svoji iznajdljivosti, ko je statut drustva zvesto
oblikoval po statutu drustva koroskih Slovencev v
Avstriji.*” Na prvih ob¢inskih volitvah v Stajerskih
mestnih ob¢inah leta 1921 Nemci niso sodelovali
ter so bili do naslednjih ob¢inskih volitev leta 1924
izkljuceni iz politicnega odloc¢anja.*®

Visek tvornega nemsko-slovenskega politi¢nega
sodelovanja na Stajerskem med obema vojnama je
predstavljalo kratko obdobje oblastne samouprave
vletih 1927-1929. Nemski narodni manjsini na Sta-
jerskem je upravna delitev na dve oblasti povecala
politicno mo¢, zato je bila zainteresirana za soude-
lezbo pri oblikovanju in vodenju organov oblastne

43 Izid ljudskega Stetja, StraZa, 14. 2. 1921, 3.

44 Biber, Nacizem in Nemci v Jugoslaviji 1933-1941, 16-25.

45 Kresal, Avstrijski kapital v industriji stare Jugoslavije, 33-38.

46 Biber, Nacizem in Nemci v Jugoslaviji 1933-1941, 33.

47 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

48 Leskovec, Zgodovina uprave v Mariboru 1752-1941, 281.
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samouprave mariborske oblasti.** V Jutru so po
oblastnih volitvah zapisali: »Ne more se zanikati,
da je rezultat narodno zavedne Slovence razocaral.
Danasnji dan je za Maribor kot nacijonalno mesto
Zalosten in sramoten. Nemsko nacijonalna hidra
je po dolgih letih prvi¢ na nasi jugoslovenski meji
dvignila predrzno glavo. Pangermani danes trum-
firajo nad Celjem in Mariborom.«*® Lothar Miihle-
isen na oblastnih volitvah ni bil izvoljen, vendar je
kmalu po zacetku delovanja oblastne skup$cine in
po odstopu mariborskega radikalskega poslanca
Rudolfa Ravnika kot njegov namestnik nastopil
funkcijo oblastnega poslanca. V mariborski obla-
stni skupscini je sodeloval s klubom SLS, ki je imela
po volitvah v oblastne skupscine politi¢no prevla-
do na Slovenskem. Na seji mariborske oblastne
skups$cine aprila 1927 je povedal, da Zeli nemska
narodna manjsina za dosego kulturne avtonomije
»sodelovati v vseh panogah drzZavnega in oblastnega
zZivljenja /.../ slozno z vecinskim narodom«.>" Iste-
ga leta je kandidiral tudi na volitvah v Narodno
skupscino, vendar v beograjski parlament ni bil
izvoljen; v volilnem okrozju Maribor-Celje, kjer je
kandidiral, je zanj glasovalo 5.752 volivcev, medtem
ko je za zmagovalca, prvaka SLS Antona Korosca,
glasovalo 54.289 volilnih upravicencev.*

Z Zakonom o ukinitvi zakona o volitvah orga-
nov oblastne, okrajne in ob¢inske samouprave s
14. januarjem 1929 so bile odpravljene volitve ob-
¢inskih organov, medtem ko je nadzor nad podro-
¢jem dejavnosti obcin z Zakonom o banski upravi
s 7. novembrom 1929 presel na bana oziroma na
bansko upravo v Ljubljani; ta je v tridesetih letih
20. stoletja imenovala tudi ¢lane mestnih uprav v
treh $tajerskih mestnih ob¢inah.* V mariborskem
mestnem svetu je bil 6. januarja 1929 ob njegovi
razpustitvi sprva razre$en funkcije tudi Lothar Mii-
hleisen, vendar je po ponovnem imenovanju (z od-
lokom velikega Zupana Mariborske oblasti Franca
Schaubacha) vlogo obc¢inskega svetnika opravljal
$e do jeseni 1931.%*

19 Ve¢ o tem glej: Ratej, Kraji na slovenskem Stajerskem in
Maribor v letih 1918-1941.

50 Volilni dan v Mariboru, Jutro, 24. 1. 1927, 2.

51 Stiplovsek, Slovenski parlamentarizem 1927-1929, 164.

52 Definitivni volilni rezultati v Sloveniji, Jutro, 13.9. 1927, 2.

53 Zontar, Obcine v Sloveniji v letih 1918 do 1941, 604.

54 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta 1929-1931; Fras, Mariborski Zupan dr. Alojzij Juvan, 94.

S spremembo politicnega rezima v Kraljevi-
ni SHS (Sestojanuarska diktatura) in z razvojem
nacisti¢ne ideologije v Nemciji je dobilo reSevanje
vprasanja nemske narodne manjsine na Stajerskem
mocan zagon. Narodni domovi v Mariboru, Ce-
lju in Ptuju so zaceli ponovno dobivati narodno-
obrambno vlogo,” k ¢emur je po potrditvi pravil
Kulturbunda leta 1931 pripomoglo oblikovanje
njegovih moc¢nih postojank v Mariboru, Celju in
v Ptuju.*® Predsedstvo mariborske krajevne organi-
zacije Kulturbunda, ki je v organizacijskem smislu
predstavljala sedez za severno Dravsko banovino,
je 27. julija 1931 prevzel Lothar Miihleisen. Po
Hitlerjevem prevzemu oblasti v Nemciji leta 1933
je bil med tistimi predstavniki nemske narodne
manjsine na Stajerskem, ki so priceli bolj ali manj
javno izkazovati teznje po prikljucitvi nekdanje
Spodnje Stajerske k Nemskemu Rajhu. V ¢asu pre-
povedi delovanja Kulturbunda vletih 1935-1939 so
somisljeniki delo nadaljevali v legalno dovoljenih
pevskih, $portnih idr. drustvih ter v dobro organi-
zirani nemski evangeli¢anski skupnosti.”’

Druzina Lotharja Miihleisna je bila katoligka,
vendar je bil odvetnik, ki je poleg nems¢ine govoril
$e slovensko, francosko in latinsko, po pri¢evanju
vnukinje ateist. Danes imamo o njem na voljo pre-
malo podatkov, da bi vedeli, ali je odvetnik v duhu
nacisti¢ne ideologije izstopil iz Katoliske cerkve.*®
Po prepovedi Kulturbunda leta 1935 ni ve¢ javno
zastavljal svojega imena v povezavi s politi¢nimi
interesi nemske manj$ine. Tedaj je bil star Sestde-
set let in je zaradi zelene mrene na oceh vse slabse
videl.”® Kot kaZejo zapisniki sej mariborskega me-
stnega obcinskega sveta, je bil Lothar Miihleisen
deloven, preudaren, sistematicen, izredno varcen in
previden, strpno in spostljivo komunikacijo do ko-
legov je ve¢inoma opiral na svoj posebni pravniski
polozaj, s pedantno pravnisko dikcijo pa je hkrati

55 Suligoj, Narodnoobrambni boj na Ptuju in njegov Narodni
dom, 41-43; Goropevsek, Stoletje celjskega Narodnega doma,
66; Stavbar, Narodni dom v Mariboru, 81.

56 Biber, Kocevski Nemci med obema vojnama, 30.

57 Pirman, Kulturbund v Mariboru, 23-24, 33, 70-85; Poto¢-
nik, Mariborski Nemci v letih 1918-1941, 147-150.

58 Pollack, Smrt v bunkerju, 89, 105; pri¢evanje Brit Miihleisen,
maj 2017.

59 Pricevanje Brit Miihleisen, maj 2017.
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vzpostavljal distanco do vecinske, tj. slovenske sku-
pnosti v mestu.®

Ob nastopu svetniske funkcije leta 1924 se je za
razliko od vecine zavzemal za pozne seje, da bi kar
najmanj trpelo njegovo delo v odvetniski pisarni.®!
Poslanske kolege v mariborski oblastni skup$¢ini
je leta 1927 opozarjal, da ¢as ni naklonjen velikim
finan¢nim nalozbam, ki se jim je treba odreci, ter
je obenem grajal preobsezen samoupravni uradni-
$ki aparat. V casu, ko je bil oblastni poslanec, mu
je uspelo doseci brezcarinski izvoz vin iz obmej-
nega obmocja v Avstrijo.®> S podobno uspes$nimi
akcijami se kot predstavnik mariborskih Nemcev
v mariborskem mestnem obcinskem svétu ni mogel
postaviti.

Ceprav sta bili tako njegova mati kot Zena po
rodu (ne pa tudi prepricanju) Slovenki, je odloc¢-
no zagovarjal lo¢enost dveh svetov — nemgkega in
slovenskega — v mestu; aprila 1925 je bil ostro (a
neuspes$no) proti izzivalni prosnji Sokola za soupo-
rabo igris¢a v Ljudskem vrtu, ki ga je imel v najemu
Rapid: »Ne kaze provocirati spora med Rapidom in
Sokolom, ker bi to slabo ucinkovalo na $port. Tozba
pa bi bila v tem slucaju neizogibna. /.../ Souporaba
je izkljucena.«®* Miihleisen je ostal zvest zagovornik
interesov tega prepoznavnega nemskega Sportnega
kluba v mestu tudi po njegovi selitvi (do katere je
prislo na pobudo obcine kot lastnice prostorov v
Ljudskem vrtu) iz centra na mariborske Poljane leta
1927; poleti 1928 se je odvetnik, denimo, zavzemal,
da prispeva obcina polovi¢ni znesek za napeljavo
vodovoda do igrisca.®*

Lothar Miihleisen se je sredi dvajsetih let 20.
stoletja kot ob¢inski svetnik mdr. zavzemal za do-
stop »minoriteti« (tj. nemski manj$ini v Mariboru)
do javnih sluzb, ki so bile po letu 1918 najveckrat

60 PAM, fond: Mestna obc¢ina Maribor, Zapisniki sej me-
stnega sveta, 30. 12.1924; 7. 4. 1925; 9. 6. 1925; 20. 6. 1929;
23.8.1929; 21. 11. 1929; 19. 12. 1929; 28. 5. 1930; 20. 8. 1931;
19.11. 1931.

61 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 16. 12. 1924.

62 Stiplovsek, Slovenski parlamentarizem 1927-1929, 215, 249,
277.

63 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 7. 4. 1925.

64 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 28. 10. 1927; 21. 6. 1928.

nedostopne nemskim usluzbencem: »Nemci pla-
¢ajo razne davke v isti, ako ne v vecji meri kakor
vladajoci narod.«®* Kljub temu, da je znal spretno
obvladovati svoja ¢ustva, prisotni brzkone niso
spregledali skupka bolecine in ponizanja, vgraje-
ne v svétnikovi besedni zvezi »vladajoci narod«;
pomenljiva je zlasti v njej zajeta logika, s katero
je Miihleisen Sest let, preden je postal predsednik
krajevne skupine Kulturbunda, razumeval polozaj
skupnosti, ki jo je politicno predstavljal - e so bili
Slovenci zanj 'vladajoci narod', so bili Nemci njemu
podrejena skupina.

Spomladi 1925 se je Lothar Miihleisen v mari-
borskem mestnem obc¢inskem svetu zavzemal za
strpnost po sprejetju nove sluzbene pragmatike
(predpisov o zaposlovanju javnih usluzbencev), ki
je spravljala v mucen polozaj nekatere dolgoletne
usluzbence, ki niso v zadostni meri obvladali ura-
dnega, tj. slovenskega jezika. Opozarjal je svetnike,
da bi bila nenadna upokojitev uradnikov nemske
narodnosti »nekaka politicna akcija, za katero me-
stni ob¢inski svet ni imel pristojnosti.® Poleti 1925
je nasprotoval jamstvu ob¢ine za novo posojilo, ki
ga je nameravalo najeti Narodno gledalisce, z argu-
mentom, da se vodstvo te (paradne slovenske) kul-
turne institucije vede kot majhen otrok, preprican,
da bodo »Ze starisi vse poravnali«;¥” Miihleisen je
bil proti subvenciji Narodnemu gledalis¢u tudi ob
oblikovanju ob¢inskega prorac¢una za leto 1926.%°
Ob oblikovanju ob¢inskega proracuna zaleto 1927
ga je ponovno zmotil izdatek za gledalisce, pre-
dlagal je, naj si ustanova poi$ce druge vire finan-
ciranja, denimo, z vkljucitvijo nemskih predstav v
repertoar.®” Debate v mestnem obcinskem svetu, v
katere so se vkljucevali Stirje nem3ki svetniki, so v
splosnem pokazale predvsem nekaj: kulturnih de-
javnosti v mestu, ki so potekale v slovenskem jeziku,
mariborski Nemci niso razumeli kot dejavnosti, ki
bi nagovarjale ali kako drugace zadevale nemsko

65 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 12.5. 1925,

66 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 26. 5. 1925.

67 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 9. 6. 1925.

68 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 21. 1. 1926.

6 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 28. 1. 1927.
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skupnost v mestu, temve¢ so vztrajno (a neuspesno)
terjali financiranje svojih, nemgkih.”

Miihleisnova primerjava slovenskega gledalisca
z razvajenim otrokom bo morda postavljena v ja-
snejso luc¢ s podatkom, da je bil spomladi 1929, po-
tem ko je skoraj ves maj (neobicajno zanj) manjkal
na sejah mestnega sveta, (neuspesno) proti postavi-
tvi otroskega igri§ca v parku, saj »ima mesto Ze do-
volj igrisé« in bi novo zgolj kazilo podobo zelenega
raja sredi mesta. Razlog za odvetnikov upor je bil
morda povezan z dejstvom, da je me§¢anska hisa,
v kateri je bilo (najeto) stanovanje njegove druzine,
mejila na park, in je Zelel zavarovati svoja usSesa
pred otroskim vris¢em.”" Miihleisen je imel v Ma-
riboru v najemu e eno vecje opremljeno stanovanje
in odvetnisko pisarno v Sodni ulici, v kateri je bila
zanj dragocena knjiznica. Desetletja kasneje, ko
se je »iztrosen od Sestinstiridesetletnega napornega
intelektualnega dela, pobit od vseh udarcev usode
in ob visoki starosti ter telesnih tegobah« gotovo
dobro zavedal, da Maribora ne bo ve¢ videl, je pi-
sal: »To premozenje je dokoncno izgubljeno, kajti
s sodbo nekega ljudskega sodisca v Mariboru sem
bil v odsotnosti zaradi domnevne kolaboracije s so-
vraznikom obsojen na dvajset let jece in na izgubo
premozenja.«”

Njegova pobuda mestnemu obc¢inskemu svetu
za vzpostavitev nemskih vzporednic na maribor-
ski dekliski mescanski $oli je medtem septembra
1925 pri svetnigkih kolegih naletela na gluha ugesa,
natancneje, na pikre pripombe, v katerih so se zr-
calila desetletja trenj na presecid¢u germanskega in
slovanskega sveta: »Zadeva ob¢inski svet pravzaprav
nic ne briga, /.../ naj se pritozi prizadeta manjsina
na visjo instanco, /.../ je to tista prava pot, katero
so tudi morali Slovenci nastopiti v bivsi Avstriji.«”
Peza mascevalnosti do lokalne nemske skupno-
sti, na katero so slovenski politi¢ni odlocevalci v
Mariboru kot kaze (tezko brane¢ se nizkih strasti)
valili krivdo za desetletja germanizacijske politike

70 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 23. 6. 1927; 30. 3. 1928.

71 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 29. 5. 1929; pri¢evanje Brit Miihleisen, maj 2017.

72 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

73 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 22. 9. 1925.

nekdanje avstro-ogrske drzave, je bila del odgo-
vora na vprasanje o grozovitem protiudarcu, ki ga
je Maribor dozivel pod nemsko okupacijo. Lothar
Miihleisen je imel jeseni 1925 doma tri Solarke: naj-
starej$a h¢i Lilly je imela $tirinajst, Elfride trinajst
in Maria enajst let.

»Neko bolestno valovanje gre danes skozi celo
Slovenijo, kajti danes se spominja Slovenija onega
nesrecnega plebiscita, ki se je vrsil 10. 10. 1920 na
Koroskem, kateri nam je odtrgal najlepsi in naj-
dragocenejsi del Slovenije.« Le kako so se pocuti-
li nem3ki svetniki, ko je mariborski Zupan Josip
Leskovar oktobra 1925 otvoril sejo mestnega ob-
¢inskega sveta z opisanim Zalnim nagovorom. Vsi
Stirje so bili proti predlogu o poimenovanju ene od
mariborskih ulic Ulica 10. oktobra. Miihleisen je
pojasnil, da je mestni ob¢inski svet poklican upra-
vljati mestno premozenje, resevati kulturna vpra-
$anja in spremljati razvoj mestne obcine. Predlog o
poimenovanju ulice je imel po njegovem politi¢ne
tendence, zato ni spadal v kompetenco tega organa.
Tudi sicer se mu »ekspanzivna Zelja preko meje« v
luci dobrih avstrijsko-jugoslovanskih odnosov ni
zdela na mestu, ker je bila Kraljevina SHS zavezana
spostovati drzavne meje, dolo¢ene z mirovnimi
pogodbami. Njegovi pomisleki so bili preslisani,”
Mariborc¢ani pa imajo Ulico 10. oktobra $e danes,
¢eprav le Se malokdo ve, kaj obelezuje datum.

Se pomembnejsa za razumevanje Miihleisnove
miselne krajine pa je bila njegova zavrnitev Zupa-
nove pobude, spodbujene ob sklicu mednarodne
konference o povojni ureditvi meja jeseni 1925 v
$vicarskem Locarnu. Mariborski mestni ob¢inski
svet je kljub odporu stirih nemskih svétnikov spre-
jel in na jugoslovanskega zunanjega ministra Mom-
¢ila Nincica naslovil resolucijo, ki je med drugim
pozivala: »Vznemirjeni vsled stalno naraséajocega
gibanja za priklopitev Avstrije k Nemciji prosimo
kr. vlado, da posveti najveljo paznjo temu vprasa-
nju. Pomaknitev mej Velike Nemcije na Karavanke
ni samo resno ogrozanje nase drzave, temvec tudi
svetovnega miru, ker pomeni nov nalet velenemstva
proti jugu in vzhodu in povrnitev nemske drzave k

7 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 10. 10. 1925.
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prevojnim imperijalisticnim ciljem. /.../ Ce se pri-
kljuci Avstrija k Nemciji, mora biti Korotan nas.«”

Decembra 1926 je Lothar Miihleisen stopil v
bran piscem Marburger Zeitunga, ki so nespostljivo
zbijali Sale na ra¢un obcinskih svétnikov, zaradi
Cesar so se nekateri med njimi zavzemali za tozbo
proti ¢asopisu. Miihleisen je brzkone premogel vec¢
simpatij do nemskega casopisa kot pa smisla za
¢asnikarski humor, ko je menil, da je javno delo-
vanje zmeraj podvrzeno kritiki in so $ale na racun
javnih oseb »prav zdrave«.” Spomladi 1928 je bil
klub nemskih svétnikov v mariborskem mestnem
obcinskem svetu na ¢elu z Lotharjem Miihleisnom
pobudnik vnovi¢ne postavitve spomenika »juna-
Skemu mornarju« Viljemu Tegetthoftu, ¢igar ime
»pripada zgodovini«.”’

Najbrz ni ve¢ $tel, kolikokrat so bile njegove po-
bude presli$ane, neuslisane, zavrnjene ali ponizane,
ko je bil Lothar Miihleisen konec novembra 1931
zadnji¢ v vlogi mariborskega mestnega obcinskega
svétnika.”® Potem ko je bilo v zacetku leta 1929 ob
nastopu kraljeve diktature in posledi¢ni prepovedi
delovanja politi¢nih strank razpusceno tudi Poli-
ti¢no in gospodarsko drustvo Nemcev v Sloveniji,
se v zadnjih dveh letih kljub rednim udelezbam na
sejah mestnega obc¢inskega sveta ni ve¢ angazirano
vkljuceval v svétniske debate. »Prizadevanja vseh
jugoslovanskih vlad so bila usmerjena v raznaro-
dovalno politiko do manjsin, ki so Zivele v drzavi, z
namenom, da bi jih zlile s slovanskimi narodi,« je
leta 1954 pisal ministru avstrijske vlade. Reflektiran
pogled na odnos jugoslovanskih oblasti do nemske
manjsine je imel tudi zato, ker je bil v stalnih stikih
z nem8kimi predstavniki v Kraljevini Jugoslaviji,
veleposlani$tvom v Beogradu in konzulatom v Za-
grebu. Brzkone tudi zato po nastopu kraljeve dik-
tature Miihleisen ni bil pripravljen pasti v letargijo,
le drugac¢ne kanale javnega delovanja je poiskal:
»Za ohranitev obstojece mocne odlocenosti nemske
narodnostne skupine na Spodnjem Stajerskem, da

75 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 10. 10. 1925.

76 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 10. 12. 1926.

77 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 15. 3. 1928.

78 PAM, fond: Mestna ob¢ina Maribor, Zapisniki sej mestnega
sveta, 19. 11. 1931.

bi vendarle smela Ziveti v skladu s svojimi obica-
ji, smo torej morali vioZiti vse organizirane sile.«’
Poleti 1931 je Miihleisen postal predsednik novo-
ustanovljene krajevne skupine Kulturbunda, ki se
je morala ze kmalu po ustanovitvi braniti ocitkov,
da spodbuja Sirjenje nacizma.*

Mariborska krajevna skupina, ki je delovanje
razdirila po celotnem ozemlju nekdanje Spodnje
Stajerske, je uspevala s finan¢no podporo premo-
znih $tajerskih Nemcev in ob¢asno podporo Dru-
$tva za nemstvo v tujini. Oblikovan je bil drustveni
dom, zasebni pouk za nemsko mladino ter vrtec za
malcke, ¢lani so prirejali bozi¢na slavja, predavanja,
glasbene nastope in ljubiteljske gledaliske predstave,
podpirali $tudente na avstrijskih in nemskih fakul-
tetah ipd. Za prispevek »k skupni stvari« je vodstvo
pritegnilo tudi edino pomembno kreditno ustano-
vo v upravljanju Nemcev Marburger Kreditanstalt,
kjer je bil Miihleisen po lastnih besedah trideset let
¢lan nadzornega sveta; ¢lan nadzornega odbora je
bil tudi v Mestni hranilnici Maribor: »Na ta nacin
nam je nemsko narodnostno skupino na Spodnjem
Stajerskem do zasedbe wehrmachta uspelo obdrZati
pri Zivljenju ter jo v narodnostni zavesti v primerjavi
s Casom rajnke Avstrije celo Se okrepiti.«*!

V sodbi mariborskega vojaskega sodi$c¢a z avgu-
sta 1945 je pisalo, da je Lothar Miihleisen v letih
okupacije skupaj z nekaterimi drugimi nemskimi
odvetniki v Mariboru in okolici pospeseno opra-
vljal likvidacije slovenskih odvetniskih pisarn z
namenom utrjevanja nemstva.®? Zivljenjske usode
svojih $tajerskih stanovskih kolegov je Miihleisen
dobro poznal: Eduard Butschar je po vojni pristal v
Gradcu, Otto Blanke v Halleinu, Franz Brandstet-
ter v Wolfsbergu, Leo Gozani v Lienzu in Sixtus
von Fichtenau v Cmureku. Tisti nemgki odvetniki,
ki so »v brezmejnem optimizmu« po kapitulaciji
nemske vojske ostali na slovenskem Stajerskem, so

79 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

80 PAM, fond: Okrozno sodisce Maribor 1898-1941, Kzp
1301/33; Biber, Nacizem in Nemci v Jugoslaviji 1933-1941,
33.

81 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

82 PAM, fond: Okrajno sodis¢e v Mariboru 1945-1978, Za-
plembna spisa 517/1946, 19/1946, Sodba v imenu narodov
Jugoslavije, 20. 8. 1945.
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bili umorjeni ali obsojeni na smrt, mdr. Edmund
Kupnik v Mariboru ter Georg Skoberne, Walter
Riehl in Franz Schlag v Celju.® Hkrati pa ni videti,
da bi bil Miihleisen med vojno zagret likvidator
slovenskih podjetij/odvetniskih pisarn. Leta 1935 je
vodil ste¢aj mariborske trgovine z modnim blagom
in $portnimi predmeti, ki je bila v lasti Marije To-
mazi¢, oktobra 1944 pa je v stecaj pravno pospremil
lekarnarja iz Slovenske Bistrice Bruna Mondinija.
Drugih tovrstnih aktivnosti odvetnika Miihleisna v
katalogu likvidatorjev podjetij ni najti. Ne glede na
to pa je bil med drugo svetovno vojno kot odvetnik
dejaven in je svoje dopise podpisoval s Heil Hitler.**
Skupaj z Zeno sta v ¢asu okupacije (s ¢lanstvom
v Kulturbundu oz. kasneje Stajerski domovinski
zvezi) postala nemska drzavljana.*® Razume se, da
je z vsakim dnem vojne postajala bolj in bolj ne-
sprejemljiva verjetna ¢loveska naklonjenost med
druzinama mariborskega nemskega odvetnika in
metavskega vinic¢arja Josefa Hammerja.

Najbrz je Josef Hammer po prvi svetovni vojni,
ko si je ustvaril druzino, ki je najprej Zivela na hi$ni
$tevilki 68 in nato 34 v Metavi,* bolje od odvetnika
Miihleisna poznal njegovo Zeno Elisabeth, ki so jo
domadi klicali Lizzy, lepo, a strogo in visokostno
zensko, ki je izhajala iz gostilni¢arske druzine v
Slovenski Bistrici ter se je dala od podrejenih na-
zivati s »Frau Doktor Miihleisen«. Elisabeth je kot
polovi¢na lastnica Miihleisnovih posestev ve¢ino
Casa prezivela v Metavi, od koder je delavce, da bi
jih kaznovala, veckrat posiljala pe§ v Maribor po
to ali ono malenkost. Soproga Lotharja Miihleisna
je bila sicer vajena delati, tudi bodocega moza je

83 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954.

84 PAM, fond: Okrozno sodisce Maribor 1898-1941, Spisi o
konkurznem postopanju za Marijo TomaZzi¢, 1935; dopis
Lotharja Miihleisna v zvezi s ste¢ajnim postopkom lekar-
narja iz Slovenske Bistrice Bruna Mondinija, 13. 10. 1944;
Arhiv Muzeja narodne osvoboditve Maribor, Verzeichnis
der aus der Untersteiermark ausgesiedelten Personen und
der Betriebe, welche durch die Dienststelle deutschen Vol-
kstums beschlagnahmt wurden, Liste der bewirtschafteten
Handelsbetriebe in der Untersteiermark, 4.

85 Osebni arhiv Brit Miihleisen, pismo Lotharja Miihleisna,
Grundlsee, januar 1954; Znidaric, Do pekla in nazaj, 79, 87.

86 Osebni arhiv Marije Krajnc, naslov druZine je razviden iz
podatkov o rojstvu otrok Josefa Hammerja.

spoznala, ko je v domaci Slovenski Bistrici s ko-
nji tovorila gradbeni material za mestno stavbo,
nasproti gradbisca pa je bila odvetniska pisarna
od dekleta sedemnajst let starejsega Lotharja Mii-
hleisna. A porocila sta se $ele v Mariboru, ko sta
imela ze tri h¢ere.*’

Zakonca Muhleisen, verjetno trideseta leta 20. stoletja
(osebni arhiv Brit Miihleisen)

Elisabeth in Lothar Miihleisen sta postala po-
sestnika v Metavi junija 1914, ko sta najprej kupila
vinic¢arijo na hisni $tevilki 26; lesena hi$a, ometana
z blatom ter krita s slamo, je imela dve sobi in ku-
hinjo ter v sredi prostor za stiskalnico, k vinicariji
je spadal Se gozd, njiva, pasnik, vrt in vinograd.
Posestvo na hi$ni $tevilki 27 sta kupila septembra
1915, na njem je stala stanovanjska hisa Miihlei-
snovih; pritli¢na hisa z dvema sobama in kuhinjo z
vzidanim $tedilnikom, pralnico z bakrenim kotlom
ter podstresjem z urejenimi poletnimi sobami, je
bila podkletena z veliko obokano kletjo in krita z
opeko, k posestvu je spadal $e vinograd, pasnik,
gozd in dve njivi. Kot zadnjo sta Miihleisna poleti
1926 svojemu imetju pridruzila vinicarijo na hini

87 Pricevanje Brit Miihleisen, maj 2017; pri¢evanje Oskarja
Langa, maj 2017.
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$tevilki 25; 8lo je za pritli¢no, z opeko krito hiso s
hlevom, pagnikom, dvema njivama in vrtom.*® Za
razumevanje vtisa, ki ga je Miihleisnovo ime pusca-
lo v javnosti, je zgovorno, da je o $irjenju njegovih
posestev v Metavi v lokalnem okolju krozila misel,
da jih je odvetnik nizal, ko mu stranke niso bile
sposobne placati stroskov za odvetnigke storitve.®

Vinska trgatev v vinogradu Muhleisnovih v Metavi,
verjetno trideseta leta 20. stoletja
(osebni arhiv Brit Mdihleisen)

O navezanosti zakoncev Miihleisen na »majhno,
a donosno« posestvo v Metavi govori Lotharjevo
pismo ministru, a tudi nostalgi¢ni obiski njunih
potomcev/vnukov, ki v najnovej$em ¢asu i§¢ejo sti-
ke z domacini. Obiski ¢lanov druzine Miihleisen
so z vidika tistih, ki smo bili vzgojeni/izobrazeni v
socialisticnem rezimu, polni demoniziranega neza-
upanja v ¢as, ki je njihove stare star§e oropal imo-
vine/domovine, vendar to ne more omajati dejstva,
da nosijo v sebi del¢ek (legitimne) resnice o mikro-
svetu Maribora in njegovega vinic¢arskega zaledja
na prehodu iz kraljevske v socialisti¢no Jugoslavijo:
»Miihleisnov se (starka iz Metave, sogovornica Han-
na Honigschmieda, Miihleisnovega vnuka, op. p.)
e dobro spominja: advokat, ki je prihajal s konjsko
vprego, prijazni ljudje, lepa Zena itd. Cas partiza-
nov je bil za ljudi v Metavi resnic¢no slab, tudi za
Slovence, e danes ne upajo na glas govoriti o njem.
Partizani so izsiljevali in morili. HiSo starih starsev
so po vojni dodelili nekemu partizanu, njegov sin

88 PAM, fond: Okrajno sodis¢e v Mariboru 1945-1978, Za-
plembna spisa 517/1946, 19/1946, Zemljiskoknjizni izpiski;
Komisijski zapisnik, 25. 4. 1947.

89 Pri¢evanje Oskarja Langa, maj 2017.

Se zmeraj prihaja, je zelo neprijazen in nikogar ne
pozdravlja. Ce pred njegovo hiso parkira avto, takoj
poklice policijo.«*

Clani druzine Muhleisen v Metavi v tridesetih letih 20.

stoletja; v tedanjem mariborskem mikroimaginariju so

bile bele dokolenke neizpodbiten znak pripadnosti
nacisti¢ni ideologiji (osebni arhiv Brit Miihleisen)

V casu (verjetno) nasilne smrti soproga in oceta
Josefa Hammerja v zacetku julija 1946, ki je naka-
zovala, da se povojno nasilje ni dogajalo zgolj na
nivoju vzpostavljanja socialisti¢ne oblasti, temvec
je globoko opredeljevalo tudi med¢loveske odnose,
vini¢arjeva druzina ni vec Zivela v Metavi. V prvi
polovici leta 1946 je od nove socialisti¢ne oblasti
dobila v last vinicarijo na bliznji Celestrini,” od
koder se odpira nebeski razgled na Bo¢ in Donac-
ko goro, Pohorje, mesto Maribor ter na Urban in
avstrijski svet proti severu. Nemska druzina iz Le-
narta, katere last je bilo do razlastitve posestvo na
Celestrini, se z novo realnostjo nikakor ni mogla
sprijazniti. Josefovo vnukinjo Marijo, hcer Joze-
fa Hamerja, so v Sestdesetih letih 20. stoletja kot
deklico pogosto preganjale no¢ne more, ki so bile
posledica dejstva, da so nekdanji lastniki posestva
veckrat nenapovedano in vehementno prihajali na
domacijo, vstopali v kmecko poslopje in pozivali
druzino Hamer k izselitvi. Njihova prizadevanja po
ponovni pridobitvi nekdanjega posestva niso uga-
snila vse do danes.” Epilog pripovedi o dveh druzi-

9 Avtorici posredovana korespondenca med Brit Miihleisen in
njenim bratrancem Hannom Honigschmiedom, 6. 4. 2016.
91 QOsebni arhiv Marije Krajnc, dopis vinogradniske zadruge Sv.
Peter pri Mariboru druzini Hamer (Celestrina) o prenaha-
nju clanstva za Josefa Hammerja zaradi smrti, 23. 7. 1946.
92 Pricevanje Marije Krajnc, maj 2017.
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nah, slovenske vini¢arske Hammerjeve in nemske
odvetniske Miihleisenove, vsiljuje ugotovitev, da
akterji ali zgolj nemi spremljevalci eksistencialno
izjemno specifi¢tnega mikrocasa obeh svetovnih
vojn osebne/kolektivne travme (ne)zavedno, a za-
nesljivo prenasajo na prihodnje generacije.”
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Zusammenfassung

DIE TODESANZEIGE FUR LOTHAR
MUHLEISEN IM NACHLASS DES
WINZERS JOSEF HAMMER IN METAVA

Marija Krajnc fand unter den Dokumenten
ihres Grof3vaters Josef Hammer die adressier-
te Todesanzeige des Marburger Anwalts Lothar
Miihleisen, die anldsslich seines Todes aus dem
osterreichischen Grundlsee geschickt worden war.
Diese Anzeige lief3 ihr keine Ruhe, da sie nicht
wusste, welche Verbindung es zwischen ihrer Fa-
milie und der Familie der politischen Fithrungs-
personlichkeit der Marburger deutschen nationalen
Minderheit der Zwischenkriegszeit gab. Sie sandte
das Dokument an die Autorin des vorliegenden
Beitrages, die sich diesem widmete, nachdem sie
auch einen Brief von Brit Miihleisen, der Enkelin
des Anwalts, bekommen hatte, die schon ihr gan-
zes Leben schmerzlich mit der nationalsozialisti-
schen Vergangenheit ihrer Eltern und Grofeltern
konfrontiert ist. Unter anderem verwahrt sie ein
wertvolles Dokument, einen Brief ihres Grofiva-
ters (womdglich ein nie abgesandter Entwurf) an
einen nicht namentlich genannten Minister der
osterreichischen Regierung. Dabei handelt es sich
in erster Linie um ein Ansuchen um Gewdahrung
einer Familienrente, gleichzeitig ist es eine um-
fangreiche Reflexion iiber das (Selbst)Verstandnis
des Lebens der deutschen Familie/Minderheit in
Maribor zwischen den Weltkriegen. Bald begann
sich so hinter der Todesanzeige die tragische Saga
zweier Familien zu entfalten, die denselben unru-
hevollen Raum im Durchzug der Zeit teilten, die
jedoch von unterschiedlicher Nationalitdt und vor
allem sozialer Herkunft waren und folglich auch
von unterschiedlicher Mentalitat.

Miihleisen war in den Jahren 1924 bis 1931 Mit-
glied des Marburger stiadtischen Gemeinderates
und in den Jahren 1927 bis 1929 Abgeordneter der
Marburger Gebietsversammlung. Zwischen 1931
und 1935 war er Vorsitzender der Marburger Orts-
gruppe des Kulturbundes. In der zweiten Halfte der
dreifliger Jahre exponierte er sich nicht mehr 6f-
fentlich, doch ist in der slowenischen Historiogra-
phie sein Name fiir die Zeit vor dem Ausbruch des
Zweiten Weltkrieges eng mit dem aktiven Eintreten
fiir den Anschluss der slowenischen Steiermark an

2
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das Deutsche Reich bzw. mit der Verbreitung des
Nationalsozialismus in der Steiermark verbunden.
Zu dieser Beurteilung hat wesentlich beigetragen,
dass Miihleisen bereits im Sommer 1945 vor dem
Militdrgericht in Maribor in Abwesenheit zu 20
Jahren Haft mit Zwangsarbeit, der Aberkennung
der jugoslawischen Staatsbiirgerschaft und der Be-
schlagnahmung des Vermdégens verurteilt wurde,
und zwar wegen der Mitgliedschaft im Kultur-
bund und der aktiven Tatigkeit fiir den Anschluss
der ehemaligen Untersteiermark an das Deutsche
Reich. Miihleisen verlief Maribor - in der Uber-
zeugung, es sei nur voriibergehend - bereits im
November 1944, im April 1945 folgten ihm auch
seine Ehefrau und eine der T6chter (eine Bankan-
gestellte) als die einzigen verbliebenen Familien-
mitglieder. Miihleisens Todesanzeige im Nachlass
der Familie Hammer ldsst ahnen, dass das Leben
des drmlichen Winzers aus Metava mit dem An-
walt, der dort Eigentiimer von Winzerhdusern war,
irgendwie verbunden war. Es kann sein, dass der
Winzer den menschenwiirdigen Umgang mit dem
Mann, der durch den Nationalsozialismus stark
belastet war, mit dem Leben bezahlte. Denn Josef
Hammer starb in der chaotischen, mit dem ge-
waltsamen Siegestaumel durchtrinkten Zeit nach
dem Zweiten Weltkrieg, im Sommer 1946. Laut
offiziellen Angaben beging er in den Morgenstun-
den im Beisein von Augenzeugen, die zusammen
mit ihm in der Drau Wasser fiir die Weinreben
schopften, Selbstmord durch Sprung in den Fluss.
Die Einheimischen wussten jedoch, dass der zwei-
undsechzigjihrige Josef von zwei Ménnern aus
Metava ins Wasser gestof3en worden war. Unter
den Dokumenten des Winzers nimmt ein zerris-
senes und zerknittertes Papier, auf dem Josef seine
Vorahnung vom nahenden personlichen Ungliick
niedergeschrieben hat, einen besonderen Platz ein.

Schlagworter: Josef Hammer, Lothar Miihlei-
sen, Nationalsozialismus, Winzer, Maribor, Men-
talitatsgeschichte
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